KP-15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS

Captured fire control pins for the KP-15. The hammer pin area of the KP-15
Polymer Receiver is wider than traditional receivers. Ideal for use with cassette
triggers that do not have retention of the pins built in. Dual screw design allows
the user to secure any fire control group that fits in the KP-15. Includes: 1 Long
Hammer Pin 1 Standard Trigger Pin 2 1/16™ Allen Wrenches 4 Screws* These
pins are not required for use with the DMR, SLT-1, SLT-2, or Mil-Spec Fire
Control Groups. They can however be used together. *use of blue thread locker
is recommended on screws.

Attributes

Name: KP-15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS
Manufacturer: KE ARMS

Product no.: 100047170

Mfr. No.: 1-61-02-010

Make: KE Arms

Model: KP-15

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir KP15 Captured Fire Control
Pins

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die KP15 Captured Fire Control Pins von KE Arms entschieden hast. Diese Anleitung
bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung der Pins. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Pins nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewahre die Pins auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende die Pins nur mit kompatiblen Feuersteuergruppen.

Achte darauf, dass du bei der Installation und Verwendung der Pins die Anweisungen genau befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Pins nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Verschleil3 aufweisen.

Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halte dich an die empfohlene Verwendung von blauer Schraubensicherung fur die Schrauben.

Verwende die Pins nicht mit DMR, SLT1, SLT2 oder MilSpecFeuersteuergruppen, es sei denn, du bist dir Uber
die Kompatibilitat sicher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast (z.B. 1 langen Hammerstift, 1
StandardTriggerstift, 2 1/16" Inbusschlissel, 4 Schrauben).

2. Installation:

® Entferne zuerst die alte Feuersteuergruppe, falls vorhanden.

® Setze den langen Hammerstift und den StandardTriggerstift in die vorgesehenen Bereiche des KP15
Polymerempfangers ein.

® Befestige die Pins mit den bereitgestellten Schrauben.

® Ziehe die Schrauben mit dem Inbusschliissel fest, wobei du darauf achtest, die blaue
Schraubensicherung zu verwenden.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgeman funktionieren.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Feuersteuergruppe korrekt arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Recycling.
® Bei der Entsorgung der Pins achte darauf, dass sie nicht in die Hande von Kindern gelangen.
® |nformiere dich Uber die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronik und Metallabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu
gewabhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der KP15 Captured Fire Control Pins ist von gréf3ter Bedeutung. Bitte beachte
alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstitzung zu suchen.



KP15 Captured Fire Control Pins Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the KP15 Captured Fire Control Pins. This product is designed to enhance the functionality
and safety of your KP15 Polymer Receiver. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The KP15 Captured Fire Control Pins are intended for use with the KP15 Polymer Receiver.
Ensure that you are using the product as intended to avoid any safety risks.

®* Hazard Identification: Potential hazards include improper installation, which may lead to malfunction or
failure of the fire control group.

® User Responsibility: It is the user's responsibility to ensure that the product is used in accordance with these
guidelines and any applicable laws.

* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate
platform.

® Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored out of reach of
minors.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Ensure that the fire control group is compatible with the KP15 before installation.

® Thread Locker: Use blue thread locker on screws to secure the pins properly and prevent loosening during
use.

® |[nspection: Regularly inspect the pins and screws for wear or damage. Replace any components that show
signs of wear.

® Compatibility: These pins are not required for use with the DMR, SLT1, SLT2, or MilSpec Fire Control
Groups, but they can be used together if desired.

® Tools: Use the included 1/16" Allen wrenches for installation. Ensure that tools are in good condition to avoid
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Tools: Collect all necessary tools and components, including:
® 1 Long Hammer Pin
® 1 Standard Trigger Pin
® 2 1/16" Allen Wrenches
® 4 Screws
Prepare the Receiver: Ensure that the KP15 Polymer Receiver is clean and free from debris.
Insert the Hammer Pin: Align and insert the Long Hammer Pin into the designated area of the receiver.
Insert the Trigger Pin: Align and insert the Standard Trigger Pin into the designated area of the receiver.
Secure with Screws: Use the included screws to secure the pins in place.
* Apply blue thread locker to the screws before tightening.
6. Check Stability: After installation, check that the pins are secure and that the fire control group functions
correctly.
7. Test Functionality: Conduct a function test to ensure that the fire control group operates as intended.

akrwnN

Disposal Instructions

* Environmental Responsibility: Dispose of any packaging materials and components in accordance with
local regulations.

®* Product Disposal: If the product is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it in a manner
that minimizes environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product usage, please refer to the contact information provided with
your product purchase or consult the retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priority.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Controdle de
Tir Capturées KP15

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles de contrdle de tir capturées pour le KP15. Ce guide est con¢u pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser les goupilles.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

* Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles montrent des signes d'usure ou de
dommages.

® Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas les goupilles de contr6le de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les goupilles de contrble de tir capturées avec des détenteurs de cassette qui n‘ont pas de
rétention intégrée.

® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et utilisez un verrouillage de filetage bleu pour éviter tout
desserrage.

® Ne pas utiliser les goupilles avec des groupes de controle de tir DMR, SLT1, SLT2 ou MilSpec, sauf si vous
étes sdr de leur compatibilité.

® Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen de 1/16" et un verrouillage de filetage
bleu.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
2. Installation :
® |nsérez la goupille de marteau longue dans I'emplacement prévu.
® Placez la goupille de détente standard dans son emplacement.
® Utilisez les vis fournies pour fixer les goupilles en place. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
* Appliguez le verrouillage de filetage bleu sur les vis pour une sécurité supplémentaire.

3. Utilisation :

® Testez le mécanisme pour vous assurer gu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser.
* Ne forcez pas le mécanisme si vous rencontrez une résistance.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales concernant le

recyclage des matériaux.
® Siles goupilles sont endommagées ou usées, apportezles a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact européen dédié.



Merci de votre attention et de votre précaution lors de I'utilisation des goupilles de contr6le de tir capturées KP15.
Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Perni di
Controllo del Fuoco Catturati KP15

Introduzione

Grazie per aver scelto i Perni di Controllo del Fuoco Catturati per il KP15 di KE ARMS. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. E fondamentale leggere e comprendere
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato 0 compromesso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i perni forniti con il prodotto. Non sostituirli con altri che non siano approvati dal produttore.
Quando installi i perni, assicurati che siano fissati saldamente per evitare malfunzionamenti.

Utilizza un bloccante per filetti blu sulle viti per garantire che rimangano in posizione.

Non utilizzare i perni con gruppi di controllo del fuoco DMR, SLT1, SLT2 o MilSpec, a meno che non sia
specificamente indicato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi i due chiavi esagonali da
1/16" e le viti fornite.
2. Installazione:
® Rimuovi eventuali perni esistenti dal ricevitore.
® Posiziona il perno lungo per il cane nel foro designato.
® |nserisci il perno standard per il grilletto nel foro corrispondente.
® Fissa i perni utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate correttamente.
® Applica un bloccante per filetti blu sulle viti per una maggiore sicurezza.
3. Controllo Finale: Verifica che tutti i perni siano installati correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.

® Non gettare i perni o le viti nel normale spazzatura. Verifica se ci sono centri di raccolta per materiali speciali
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Perni di
Controllo del Fuoco Catturati KP15. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il
sistema di allerta della sicurezza dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ztapanych pinéw kontrolnych ognia do KP15. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj wszystkie elementy poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania produktow tego typu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj produktu tylko z grupami kontrolnymi ognia, ktére sg kompatybilne z KP15.

Podczas instalacji i uzytkowania pindw, upewnij sie, ze sa one prawidtowo zabezpieczone.

Zastosuj niebieski Srodek zabezpieczajgcy na Srubach, aby zapobiec ich luzowaniu.

Nie uzywaj pinéw z grupami kontrolnymi ognia DMR, SLT1, SLT2 lub MilSpec, chyba ze jest to zgodne z
instrukcjg producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostepne: 1 dtugi pin miotka, 1 standardowy pin wyzwalacza, 2
klucze imbusowe 1/16", 4 Sruby.

2. Instalacja:

® Uzyj klucza imbusowego, aby przykreci¢ dtugi pin mtotka w odpowiednim miejscu w receiverze KP15.
® Nastepnie przykre¢ standardowy pin wyzwalacza w jego przeznaczone miejsce.
® Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone, stosujgc niebieski Srodek zabezpieczajacy.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje Utylizaciji

®* W przypadku, gdy produkt stanie sie nieuzyteczny, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje o
odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zachecamy do kontaktu z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé
szybkie i efektywne wsparcie.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Ztapanych pinéw
kontrolnych ognia do KP15. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



KP15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KP15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksen ja kayton aikana.

Vélta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetddn osien vaurioituminen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat, mukaan lukien:
® 1 pitkd vasarapinna
® 1 standardikytkinpinna
® 2 kpl 1/16" kuusiokoloavaimia
® 4 ruuvia
® Suosittelemme sinisen kierreliiman kayttéa ruuveissa.

2. Asennus:

® Poista kaikki vanhat osat, jotka on tarkoitus vaihtaa.

® Kiinnitd KP15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS osat ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.
3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain yhdessa yhteensopivien tulitoimintaryhmien kanssa.

® Ala kayta tuotetta DMR, SLT1, SLT2 tai MilSpectulitoimintaryhmien kanssa, ellei se ole erikseen
sallittua.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta EU:ssa toimivaan asiakaspalvelupisteeseen. Varmista,
etté sinulla on tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat valmiina ennen yhteydenottoa.



Kiitos, etté valitsit KP15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS tuotteen! Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for KP15 CAPTURED FIRE
CONTROL PINS

Introduktion

Tack for att du valt KP15 CAPTURED FIRE CONTROL PINS frdn KE ARMS. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse med KP15 polymerreceiver. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att du anvander produkten enligt tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.

* Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Nar du kdper produkter online, se till att séljaren uppfyller sdkerhetskraven.

® Speciellt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.

® EUkontaktpunkt: Var medveten om att det finns en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast kompatibla avfyrningskontrollgrupper med KP15.

Anvand bl lasmedel pa skruvarna for att sakerstélla att de forblir pa plats.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara individer.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvandiga delar:
® 1 Lang Hammarskruv
® 1 Standard Trigger Pin
® 2 1/16" Insexnycklar
® 4 Skruvar

2. Installation:

Ta bort den befintliga avfyrningskontrollgruppen fran KP15.

Placera den nya avfyrningskontrollgruppen i polymerrecivern.

Anvand den langa hammarskruven for att sékra gruppen pa plats.

Anvand standard trigger pin for att fasta triggern.

Anvand insexnycklarna for att dra &t skruvarna. Applicera bla lasmedel pa skruvarna innan du drar at
dem.

3. Anvéndning:

® Testa alltid avfyrningskontrollgruppen innan du anvander produkten i praktiska situationer.
® Folj alltid sékerhetsprocedurer for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besok deras officiella webbplats.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av KP15
CAPTURED FIRE CONTROL PINS. Tack fér att du prioriterar sékerheten!



